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Biicherbesprechungen

J. Svennung : Compositiones Lucenses. Studien zum Inhalt, zur Textkritik und zur Sprache.
Upsal 1941. X, 204 p. gr. in-8°. (= Recueil de travaux publié par I'Université d’Upsal
1941: 5.) i

Dans une thése d’Upsal, parue en 1932 sous le titre Compositiones ad tingenda musiva,
M. Hedfors avait donné une édition critique, avec une traduction allemande et un commen-
taire philologique, d’un recueil de recettes techniques, relatives & des procédés de teinture
et de dorure, & la fabrication de vernis, de colle, de mastic, ete., conservé dans le manuscrit
no. 490 de la Bibliothéque capitulaire de Lucques et publié pour la premiére fois par L. 4.
Muratori dans le second volume de ses Antiquitates Italicae medii aevi (Milan 1739). Travail
d’un trés grand mérite, mais dont 'auteur ne pouvait évidemment pas se flatter d’étre
venu d’emblée & bout de toutes les obscurités dont ce texte est hérissé. Aussi bien, le sujet
a-t-il été repris au bout de peu de temps déja d’une part par M. R. Parker Johnson dans une
étude, d’une portée restreinte d’ailleurs, sur les sources de la compilation en question
(Illinois Studies in Language and Literature XIII, 3, Urbana 1939) et, d’autre part, par
M. Svennung qui, dans le mémoire ci-dessus examine & nouveau tous les problémes restés
en suspens et apporte une ample moisson de solutions ingénieuses et souvent définitives. On
doit s’interdire, malheureusement, d’entrer dans le détail de cette contribution substan-
tielle, mais on signalera du moins I'intérét considérable qu’offrent pour le romaniste les
recettes du manuscrit de Lucques, traduites du grec au commencement du moyen age par
quelque savant de I’Italie septentrionale, et dont les spécimens que voici donneront une
idée: pintatum (ital. pignatto), pluppus (= populus; ital. pioppo), tenacla (ital. tanaglia),
uvatum (ital. guado), laxare (ital. lasciare), lizare (ital. lisciare), scalpire (= scalpere; ital.
scalpire), secundum quod (ital. secondoché), suventium (anc. ital. sovengo).

Dag Norberg: Syntaktische Forschungen auf dem Gebiete des Spiitlateins und des friihen
Mittellateins. Upsal 1943, 285 p. gr. in-8%. (= Recueil de travaux publié par 1’'Université
d’Upsal 1943:9.)

Dag Norberg : Beitriige zur spiitlateinischen Syntax. Upsal 1944. 136 p. gr. in-8°.

L’un et ’autre de ces ouvrages se présentent sous la forme d’une série d’études détachées
sur des problémes de la syntaxe du bas latin. L’auteur, qui unit & des connaissances de
latiniste aussi solides qu’étendues une égale compétence de romaniste, dominant des maté-
riaux imposants patiemment accumulés fait justice de bien des théories erronées, mais
acceptées jusqu’ici de confiance, et éclaire d’une lumiére nouvelle quantité de points contro-
versés. Les résumés rapides dont on doit se contenter ici ne permettent pas de passer en
revue 'ensemble des apergus ingénieux et des vues fécondes auxquels aboutissent les dis-
cussions serrées de M. N., mais on signalera du moins, & titre de spécimens, quelques-uns
des sujets qu’il a traités. ‘

Syntakt. Forschungen. Chap. II. Excellent historique de la réduction de la flexion nomi-
nale latine & deux cas en galloroman et & un seul dans les autres langues romanes, avec con-
sidérations trés judicieuses sur les causes déterminantes de cette évolution. — Chap. III. Le
nominatif du nom prédicatif chez des poétes comme Catulle ou Virgile dans des tournures
telles que ait fuisse navium celerrimus ou sensit medios delapsus in hostes est un hellé-
nisme, mais cette méme construction se retrouve dans le latin populaire en dehors de toute
influence grecque; exemple, entre beaucoup d’autres, Chronique de Frédégaire 3, 18 eam
daturus spondet, d’ou il s’ensuit que chez Plaute, Asin. 634 quas hodie adulescens Diabolus
1pst daturusdizitlalegon des mss. daturus ne doit pas étre changée en daturum.— Chap. XIII.
Le sens passif du ptc. prés. dans des cas comme Mon. Germ. dipl. 22 in foreste nostra nun -
cupante Arduinna a pris naissance dans des tournures, ou les ptc. de ce type, s’appliquant -
a des noms de personnes, avaient la valeur médiale «s’appelant» (comp. Mon. Germ.
Merov. V, p. 227 diaconem vocitantem Babonem), laquelle, & son tour, remonte & des
pte. prés. de verbes médiopassifs tels que volvor (volventibus annis), rapportés, & un
moment donné, a la forme active correspondante volvo.

Beitrage zur spitlat. Syntax. Chap. II1. Emploi fréquent du génitif & la place du datif
dans le latin postérieur, p. ex. Liber diurnus pontif. Roman. 32 subjecti apostolici privi-
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legit consistunt ou Mon. Germ. Merov. III, p. 558 quorum sanctus Eparchius dizit. Point
de départ des phrases telles que Lib. diurn. 95 omnipotentis laudes referuntur ou Theod.
Prisc. 2, 69 quorum curam sic plus impendo, ou le génitif dépendait primitivement d’un
substantif, mais finit par étre rapporté au verbe. De cette fagon leur en francais et loro en
italien < llorum en sont arrivés a prendre la fonction de datifs. — Chap. VI. sibt tertius
(«lui troisiéme», en allemand selbdritt) juret et sibt tertia manwu juret dans des textes de
lois & partir du 6e siécle, d’ou Lex Curiensis 11, 13 s¢ (= stbi) unius homines sacramen-
tum,; Edict. Rothari 232 ipse caballus stbt nonus ei reddatur. Ces locutions survivent en
ancien frangais, témoin set duzime main s’espurget dans les lois de Guillaume le Conqué-
rant. sibi quisque adv. «séparément» p. ex. Mulomed. Chir. 797 conteris sibi quisque. A
propos de locutions comme Bened. reg. 43 qui se aut recollocet et dormit aut certe sedet stbi
foris ou bien Greg. Magn. dial. 2, 20 ipsum virum jussit a ministerio recedere et sibi hora
eadem quietum sedere, on remarquera que le russe offre I’équivalent exact de cet emploi
en apparence simplement explétif du datif du pronom réfléchi qui indique que le sujet
se met & son aise, ne prend souci de rien ni de personne; comp. p. ex. krugom krik, a on sidit
sebe «tout alentour on entend ces cris, mais lui reste assis, comme si de rien n’était». M.N.

Gudmund Bjirek : Apsyrtus, Julius Africanus et ’hippiatrique grecque. Upsal 1944. 70 p.
gr. in-8% (= Recueil de travaux publié par I'Université d’Upsal 1944: 4.)

Dans le premier des sept chapitres dont se compose ce mémoire, M. Bjérck s’inscrit en
faux contre la date qu’on assigne communément au vétérinaire grec Apsyrtus sur la foi
d’une notice de Suidas: orgarevedusvoc éni Kaworavrivov tot faciléws év Zxvdig maga
Tov "lotoov immarowdv Pifiiov ofroc &ygawer (il s’agirait des campagnes de Constantin
le Grand contre les Sarmates entre 332 et 334). Ce renseignement serait puisé tout bonne-
ment dans ’exorde du traité d’Apsyrtus, reproduit dans le Corpus hippiatricorum Graeco-
rum I, p. 1, ou 'on lit: orpareveduevos év vtoic tdymaot voic éni to¥ “lorgov morapod
«pendant mon service militaire dans les légions danubiennes», ce que Suidas aurait précisé
d’autorité par pure conjecture. Tout en donnant raison & M. B. sur ce point, on ne sera guére
convaincu par les arguments qu’il invoque pour situer la vie d’Apsyrtus entre 150 et 250.
En revanche, il n’y a pas d’objections sérieuses & faire & la démonstration par laquelle il
établit, dans son deuxiéme chapitre, I’authenticité des extraits, attribués a Julius Romanus
dans la rédaction du Corpus hippiatricorum Graecorum représentée par un manuscrit de
Cambridge, a la différence de ceux qui figurent dans les Géoponiques. En effet, seuls les
premiers sont écrits dans le style maniéré des Keovroi de cet auteur, ouvrage dans lequel
il convient de voir un pastiche ou, pour mieux dire, un persiflage, une parodie. Les chapitres
IT1-VII étudient les rapports entre les diverses rédactions du Corpus hipp. Graec., la date,
a laquelle a été constitué le recueil qui est & leur base, les traces qu’elles ont laissé dans
la littérature technique de l'occident médiéval, la transmission du texte, les éditions,
P'intérét linguistique et folkloristique de ces écrits vétérinaires (cures magiques, incanta-
tions, ete.). ,

On admirera I’aisance, avec laquelle M. B. manie une documentation impressionnante,
mais on regrettera que son exposé soit si touffu et, partant, si difficile a suivre. M. N.

Gudmund Bjorck : HN AIAAXKQN. Die periphrastischen Konstruktionen im Griechischen.
(Skrifter utg. av K. Hum. Vetenskaps-Samfundet i Uppsala. 32: 2.) Upsala, Almqvist
& Wiksell, und Leipzig, Otto Harrassowitz 1940. 139 S. 82,6 Kr.

In sorgfaltiger Einzelbehandlung vieler Beispiele gewinnt der Verfasser folgende Sonder-
typen von Umschreibungen mit Partizipien: 1. adjektivische Periphrase (unechte Um-
schreibung), und zwar a) in «Daueradjektivierung», z. B. ngogrjxwv «gehorig, verwandt»,
6uoloyoduevos «iiberginstimmend», b) in « Gelegenheitsadjektivierung», z. B. Plato Theat.
178¢c 0% Pepuoc o0vdé mvoérTwv yevioerar; 2. echte Umschreibung, und zwar a) «pro-
gressive» (mit Prisenspartizip), z. B. Luk. 5, 17 xai adrog 7jv diddoxwv xai fjoav
xadjuevor Pagisaior wie engl. he was writing u. dgl., b) Aoristperiphrase, z. B. Luk. 23,
19 8ot (Barabbas) 7jv ... fAndeic év 17j pvlaxf] «der ins Gefdngnis geworfen worden
war», Herodot IV 127, 1 080 Tt veddtepdy eipt mornjoac viv 7 xai év iy ciovdea moéew,
c) Futurperiphrase (selten), z. B. Mark. 13, 25 oi dotéoes Zcovrar éx 70U odpavod
nintovrec. 2. a) ist im Griechischen volkstiimlich, 2. b) vom Lateinischen stark gefor-
dert (Vorvergangenheit!), 2. ¢) dient der Bezeichnung der Dauer in der Zukunft. Zu 1. ge-
horen auch die Fille des substantivierten Partizips, z. B. Aristoph. nub. 133 tic éod’ ¢
xoyag Ty oav; A. Debrunner.
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